
EREDMÉNYEK ÉS FELADATOK 

A romániai magyar nemzetiség 
önismeretéről 

A Lupta de clasă 1969. 5. számában felvetett javaslat, hogy a romániai nem­
zetiségek múltját és je lenét számon tartó t udományos közpon t létesüljön, méltó 
visszhangot váltott ki a magyar nye lv és i roda lom, tá rsadalom- és történetkutatás, 
folklór és etnográfia, színház- és zeneművészet , közműve lődés , könyvkiadás és más 
önismereti ágak műve lő i sorában. Miként a X . pártkongresszus tézisei is leszögezik: 
„ A z új rend megteremtése és fejlesztése tudatos folyamat" , s l e lkünk rajta, hogy 
a román nép minden örömében-bána tában osztozó, ve le századok óta együttélő s 
ma a szocial izmus új vi lágát épí tő magyar nemzet iség va lóban gondolkozásának tel­
jéve l , mind a maga, mind körülményei , viszonylatai és lehetőségei fe lmérésével , sa­
já tos ér tékeinek k ö z ö s kritikai mérce — a marxi—lenini ideológia — alapján való 
számbavéte lével és ápolásával já ru l jon hozzá az ország boldogulásához . 

A Korunk szívesen adja közre mindazokat a hozzászólásokat, me lyek a nem­
zetiségi önismeret egy-egy pásztáján a felszabadulás óta eltelt negyedszázad ered­
ményei t sommázzák , s ab lakot nyi tnak e lkövetkező hazafi-feladatainkra. Íme az első 
nyi la tkozatok: 

Mi vár nyelvészeinkre? 

Látszólag könnyű a romániai magya r nye lv tudomány e redményei t szám­
ba venni, hiszen műve lő i erről nemcsak szakfolyóiratainkban, hanem heti ós 
napi lapjainkban is többször hírt adtak. N e m kevésbé egyszerűnek látszik 
e tudományág új feladatainak körvonalazása, mer t napi munkánkban ma­
gunk is érezzük, mi minden t kellett vo lna és kell a köze l j övőben a nyelvtu­
d o m á n y területén e lvégeznünk. Ú jabban azonban egyre t öbb szó esik általá­
nos tudománypol i t ikáról , s ez a nyelvészek számára is meggondolkozta tó . Szó 
van a munka, a termelő tevékenység tudományos megszervezéséről , a kutató 
intézetek és egyetemi tanszékek tevékenységének fokozásáról , az e rők össz­
pontosításáról, koordinálásáról . Evégett hozta létre a párt- és ál lamvezetés 
a T u d o m á n y o s Kutatás Országos Tanácsát, me ly napirendre tűzte a kutatások 
országosan egységes irányítását és a tudományos munka hatásfokának általá­
nos javítását. Ebben az összefüggésben közeledni a hazai m a g y a r nye lv tudo­
mány témájához nyí lván már bonyo lu l t abb feladat. 

A nye lv tudomány a nye lvekke l fog la lkozó tá rsadalomtudomány. Akár 
összehasonlító, akár történeti, akár leíró, egyaránt a nye lvek fe j lődésének 
belső törvényei t kutatja, a nyelv i kölcsönhatást , a nye lv i e l emek funkcionális 
értékét, fogla lkozik a nye lvműve lé s problémájával , a modern távközlés nyelvi 
vonatkozásaival . A nye lv tudomány hazai magyar műve lő inek természetesen 
elsősorban a magyar nye lv re irányul a f igyelmük. A vi lágviszonyla tban is 
élre jutott r omán nyelvföldra jz i kutatások szép példájának is van szerepe 
abban, hogy a magyar nyelvészek befejezték a romániai magyar nyelvjárások 
atlaszának gyűj tőmunkáját , és sajtókészen áll a mo ldva i csángó nyelvjárás 



atlasza. A z elmúlt 25 é v alatt nyelvjárási monográf iák is készültek, szakta­
n u l m á n y o k egész sora gazdagította a tudományos i rodalmat . A lex ikológia és 
lexikográf ia termését nemcsak a r o m á n — m a g y a r nagyszótár, va lamint a 
román—magyar és magyar—román k ö z é p - és zsebszótárak je lz ik , hanem 
a nyelvjárási , szakmai szójegyzékek, szószármaztatások is. Ide soro landók 
a he ly- és személynév tanu lmányok és adalékok. 

A nye lv i kölcsönhatás vizsgálóinak megvan az a nagy elégtételük, hogy 
a konkrét nye lv i je lenségeken túl a l eg több esetben fontos nyelve lméle t i 
p r o b l é m á k v i l lannak m e g előttük. Örvendetes , hogy a román nye lv magyar 
e lemeinek vizsgálata után i m m á r befejezéshez köze l ed ik a magyar nye lve t ért 
r omán nye lv i hatás teljes igényű feldolgozása. A nyelvtörténet i kutatások 
egy ik legszebb e r e d m é n y e vo l t az ö töd ik magyar nye lvemlék , a Marosvásár­
helyi sorok közzététele, levél táraink anyagának fe ldolgozása azonban még sok 
új felfedezéssel járhat. 

Sor került számot tevő i rodalmi nye lv i és stilisztikai kutatásokra is. Napi ­
lapja ink az u tóbbi i dőben rendszeresen helyt adnak nye lvésze ink nye lvműve lő 
c ikkeinek, s már végzi szép misszióját az idén kibocsátot t Helyesírási tájé­
koztató. 

A felvázol t e r edmények mögöt t a kolozsvár i Babeş—Bolyai Egye tem 
magyar nyelvészet i tanszéke és Román ia Szocialista Köztársaság Akadémiá j á ­
nak kolozsvár i nye lv tudományi intézete áll. A korszerű nyelvkutatás n e m ­
csak a tudomány fej lődését szolgálja, hanem ugyanakkor megnövekede t t ha­
tása van a közműve lődés re is. Itt kell utalnunk tudományos könyvk iadá ­
sunk szervezeti hiányosságaira. A z elkészült nagy ter jedelmű munkák még 
n e m mind je lentek meg nyomtatásban. Ö r ö m m e l iktatjuk viszont ide, hogy az 
A k a d é m i a magyar nye lvű folyóirata, a Nyelv- és Irodalomtudományi Közle­
mények je lentős szerepet játszott a tudományos e r edmények j ó részének 
a hazai és külföldi tudományos élet számára va ló közvet í tésében. Ha szeré­
n y e b b lehetőségekkel , de esetenként ezt a szerepet tölti b e a Studia Universi-
tatis Babeş—Bolyai f i lológiai sorozata is. 

Feladataink között első helyen a nyelvtör ténet számára rendkívül érté­
kes ama corpus munkálatainak előmozdítását említ jük, me lynek roppant gaz­
dag anyagát az erdélyi levél tárakból t öbb évt ized alatt Szabó T. Att i la g y ű j ­
tötte össze. 

Tekintettel a nye lvnek a gondolkozásban betöl töt t fontos szerepére, a 
nye lvben viszont a szavaknak mint a lapanyagnak a mikéntjére, a l e x i k o l ó ­
giai és lexikográf ia i kutatások in tenz ívebbé tételét is e lengedhetet lenül szük­
ségesnek tartjuk. Soki rányú itt a teendő, s a tájszótáraktól a mode rn ipari 
és agrotechnikában, a t udományműve lésben nélkülözhetet len többnye lvű 
szótárakig a l egkü lönbözőbb műfa jokra gondolunk . A lex iko lóg ia és l ex i ­
kográfia a jelentéstan (szemantika) szövevényes , igen nagy nyelvészet i és 
általános művel tséget igénylő vi lágába vezet el. Úgy érezzük, hogy különösen 
a mode rn szemantikai módsze rek alkalmazásával vagyunk még adósak. A 
szemantikai fo lyamatok rekonst rukciója nemcsak a szófejtés, az e t imológia 
szempont jából fontos, h a n e m egyes e redményei t népszerűsí tve a k ö z m ű v e l ő ­
dés nagy hatásfokú eszköze is lehet. 

A nagy gazdasági és társadalmi átalakulások folytán nyelvészeink azon­
nali feladatai sorába kell fe lvenni a helynevek, különösen a mikro toponímiá t 
képező dű lőnevek összegyűjtését. M é g Emil Pe t rovic i hívta fel erre a f igye l ­
met, s követendő példaként a bo lgár nyelvészek e téren elért e redményei t 



emlegette. Ezek a he lynevek ugyanis, akárcsak a nyelvjárási sajátosságok, 
gyorsan fe j lődő társadalmunkban természetszerűleg eltűnnek. 

A mai magyar i rodalmi nye lv elemzése, fejlődési tendenciáinak feltárása, 
az analit ikus és szintetikus nyelvi megoldások arányának hírközlő és stilisz­
tikai értéke megannyi megoldásra vá ró feladat nyelvészeink számára, mint 
ahogyan a nye lvműve lé s vál tozatosabbá tétele, a szép beszédre , a helyes ma­
gyar kiejtésre, a tökéletes mondatszerkesztésre, a szavak szabatos használa­
tára va ló nevelés is tovább i feladatuk marad. Hatékony lenne a nyelvészek 
és í rók együt tműködése, s ebbe a munkakörbe kell szorosabban bevonnunk 
színművészeinket , dramaturgjainkat is. 

A modern nye lv tudománytó l különben még jócskán elmaradtunk. V i ­
déki je lenség lenne ez? N e m lehetetlen. A m í g ugyanis a bukaresti n y e l v é ­
szek a modern nye lv tudomány területén elért e redményeikke l már je len van­
nak a nemzetközi t udományos éle tben, addig a kolozsvár i nye lvészek — ro­
mánok, magyarok egyaránt — mintha a hagyományos nye lv tudomány terü­
letén ver tek vo lna gyökeret . És ez semmi esetre sem helyes. Minden új elutasí­
tása éppen olyan hiba, mint minden új kritikátlan elfogadása. Feladatunk 
a modern nye lv tudományi kísérletek, i rányzatok felkarolása is. N e m bocsát ­
kozunk részletekbe, csupán egyetlen kérdésnél á l lunk meg, mert úgy érezzük, 
hogy az elmélet i vona tkozásokon kívül minket a gyakor la tban is érdekelhet. 
A modern tudományos életre j e l l emző ha tá r tudományok közöt t szerepel a 
pszicholingvisztika. Fiatal, még zsenge hajtása a nye lv tudománynak . Nevét 
csak 1954-ben kapta, amikor Ch. Osgood és Th. Sebeok az amerikai Indiana-
egyetemen ezen a c ímen közös gyűj teményes k iadvánnyal jelentkezett . Ne 
tévesszük össze ezt az új tudományt a nyelvpsz ichológiával . A psz ichol ingvisz­
tika tárgya az ember i beszéd változása, real izációja kü lönböző beszédhe lyze­
tekben, a nye lvpsz ichológ ia viszont inkább lélektani diszciplína, és azokat 
a fo lyamatokat tanulmányozza, amelyek a beszéd létrejöttéhez és annak meg­
értéséhez vezetnek. 

A romániai magyar nye lvészek elég tudományos képességgel rendelkez­
nek ahhoz, hogy az egyre n ö v e k v ő és szerteágazóbb feladatokra vál la lkozza­
nak. A z országosan egységes kutatási tervezésre va ló áttérés új , minőségi leg 
j o b b szervezési fo rmákhoz vezet, s ezekben a magyar nemzet iség tudományos ­
sága, benne a nye lv tudomány is b izonyára még t ö b b e r edmény elérésére kap 
lehetőséget. 

K e l e m e n Béla 

Történettudományunk művelése 
N e m mennyiségi felsorolás és n e m szaktudományos minőségi értékelés 

a célunk. A románia i magyar nemzetiségi történelemkutatás fővonalainak, 
problemat iká jának és irányzatainak számbavéte lére vá l la lkozunk csupán. Tá ­
vol ró l sem a kérdés tel jességének és kimerí tésének igényéve l sorakoztatjuk 
fel az elért e redményeket és hiányosságokat . 

Minden kezdet va laminek a folytatása. Ez a tétel különleges súllyal áll 
éppen a tör ténet tudományra, hiszen egy-egy munka elkészülése sok év ku­
tatási anyagának az összegezése. Ezért az e lmúlt negyedszázad első per iódu­
saként az 1944—1947-es éveket kel l tartanunk, amikor lényegében az 1945 előtt 
kutatott és felvázolt tör ténet tudományi m ű v e k kapták meg végleges formáju-


